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2. akvordunin er, vegna breyttra adstaedna, augljéslega
1995 nr. 160 27. desember ekki lengur i samraemi vid pad sem barninu er fyrir bestu,

L()g um Viaurkenningu og fullnustu 3. barnio var islenskur rikisborgari, eda busett hér & landi

4 iz pegar mal var hoféad fyrir domstoli i upphafsrikinu eda
erlendra akvardana um fOI’Sja barna, stjérnvaldi par barst beidni, &n pess ad barnid hafi haft hlid

afhendingu brottnuminna barna o fl. steed tengsl vid pad riki eda pad hafdi baedi rikisborgararétt
Toku gi!di 11‘. jgnﬂgr 1996. Breytt med. 76/2093 (télfulgildi 1. n6v. 2003), |. 162/ upphafsrikinu og hér & landi og var busett hér 4 landi,

2010 (toku gildi 1. jan. 2011) og | 12672011 (10ku gildi 38p8. 2011). "4 parnis 4 rétt 4 ad rada sjalft bisetu sinni samkveemt
Ef i 16gum pessum er getid um rédherra eda raduneyti an pessbdnasvio sé o . X
tilgreint sérstaklega eda il pess visad, er attiniganrikisradherra edainnanrik- I6gum pess rikis par sem pad er rikisborgari eda busett eda
israuneyti sem fer med 16g pessi. 5. akvordunin er 6samrymanleg akvordun sem tekin hef-
. kafli. Gildissvid. ur verid hér & landi i mali sem hafist hefur &dur en beidni um
m 1. gr. Akveedi 3.-10. gr., 13. gr., 14. gr., 1. mgr. 16. gr.yidurkenningu eda fullnustu var 16gd fram, enda sé synjun
17. gr., 18. gr., 1. mgr. 19. gr., 21. gr., 22. gr. og 1. mgtalin barninu fyrir bestu. Akvoérdun, sem tekin hefur verid i
23. gr. laga pessara gilda i samskiptum islands vid riki seddru riki, hefur sama gildi og akvérdun sem tekin hefur verid
eru adilar ad Evrépusamningi um vidurkenningu og fullnhér & landi hvad petta snertir, enda sé unnt ad fullnsegja henn
ustu akvardana vardandi forsja barna og endurheimt forsfar & landi.

barna sem gerdur var i Lixemborg 20. mai 1980 (Evrop® 8. gr. Akvérdun, sem tekin hefur verid ad varnaradila fjar-
samningurinn). Akveedin eiga ekki vid gagnvart Danmérkistéddum, er adeins heimilt ad vidurkenna eda fullnaegja ef:
Finnlandi, Noregi eda Svipjod ad pvi leyti sem sérstakdrreg 1. varnaradili hefur sjalfur verid kvaddur sannanlegarfyri

ur gilda i samskiptum islands vid pau riki. hlutadeigandi domstol eda stjérnvald svo timanlega ad hann
O Akvaedi 3.-5. gr., 11.-13. gr.,, 15.-18. gr., 2. mgr. 19. ghafi haft méguleika 4 ad geeta hagsmuna sinna eda ef pad hef-
og 20.-23. gr. laganna gilda i samskiptum islands vid rikir ekki verid unnt vegna pess ad varnaradili hélt dvalarstad
sem eru adilar ad samningi um einkaréttarleg ahrif af brottinum leyndum fyrir gagnadila sinum og

nami barna til flutnings milli landa sem gerdur var i Haag 25. 2. démstdll eda stjornvald, sem t6k akvordun, var til pess
oktéber 1980 (Haagsamningurinn). baert & grundvelli busetu varnaradila, sidasta sameiginleg
m 2. gr. [Radherra) er heimilt ad akveda ad lgum pessunheimilisfangs foreldra barnsins, svo framarlega sem annad
verdi beitt i samskiptum Islands vid riki sem ekki er adili apeirra er ennpa blsett & peim stad, eda blsetu barnsins.

Evrépusamningnum eda Haagsamningnum. m 9. gr. Fresta mé vidurkenningu eda fullnustu &kvordunar
Y| 126/2011, 215. gr. med Urskurdi ef:

W 3.gr. L6g pessi gilda um bérn sem ekki hafa nad 16 ara 1. akvérduninni hefur verid skotid til sedra démstéls eda

aldri. stjornvalds i upphafsrikinu samkveemt almennum &fryjunar-

W 4. gr. Med akvoréunum er i I6gum pessum att vid domasda méalskotsreglum,

Urskurdi og adrar akvardanir domstéls eda stjérnvalds, svo2. mal um forsj4, busetu eda umgengni barnsins, sem
og démsattir og samninga sem hafa verid stadfestir af stjomosfst & undan malinu i upphafsrikinu, er til medferdar hér

voldum. alandi eda

II. kafli. Méttokustjornvald. 3. annad mal til vidurkenningar eda fullnustu & annarri

m 5. gr. [RaduneytidP er mottokustjornvald i malum sam-akvordun um forsjé, bisetu eda umgengni barnsins er fil
kveemt Evropusamningnum og Haagsamningnum. Sem mbtedferdar.

tokustjornvald skal raduneytio: W 10. gr. Syslumadur getur vegna fullnustu akvérdunar um
1. taka vid erindum & grundvelli samninganna og franimgengnisrétt tekid akvoroun um inntak umgengnisrétsarin
senda pau hlutadeigandi yfirvoldum, og hversu honum verdi beitt.
2. eiga samvinnu vid méttokustjornvold i 68rum rikjiumD Akvérdun syslumanns seetir keeru til [raduneytisths]
sem eru adilar ad samningunum og samkvaemt akvaedum barnalaga. Um endurskodun annarra
3. gegna ad 6dru leyti peim skyldum sem méttokustjorrékvardana syslumanns vardandi adfarargerdina gilda al-
valdi ber ad gegna samkvaemt samningunum. mennar reglur laga um adfor.

Y|, 162/2010, 138. gr. D\ 162/2010, 138. gr.
[1l. kafli. Vidurkenning og fullnusta a grundvelli Evr- IV. kafli. Afhending & grundvelli Haagsamningsins.
Opusamningsins. m 11. gr. Barn, sem flutt er hingad til lands med 6légmeet-

m 6. gr. Akvdrdun um forsja, busetu eda umgengnisrétt vieim heetti eda er haldid hér & 6ldgmeetan hatt, skal, samkveemt

barn sem tekin er { riki sem er adili ad Evrépusamningnuteioni, afhent peim sem rétt hefur til pess ef barnid var tiise

skal vidurkennd hér & landi. Samkvaemt beidni er heimilt aigriki, sem er adili ad Haagsamningnum, rétt adur en pad var

fullneegja slikri akvérdun hér a landi ef heimilt er ad full-flutt & brott eda hald hofst.

neegja henni i pvi riki par sem hin var tekin (upphafsrikinufa Ologmeett er ad flytja barn eda halda pvi ef:

O Ef ekki var fyrir hendi akvordun skv. 1. mgr. sem unntvar 1. su héattsemi brytur i baga vio rétt forsjaradila eda ann-

ao fullneegja i upphafsrikinu & peim tima pegar farié var medys adila, an tillits til hvort hann fer einn med réttinn edadm

barn til annars lands skal akvérdun, sem tekin er i samning®rum, til ad annast barnid samkvaemt l6gum pess rikis par

riki sidar, 16gd ad jofnu vid akvordun skv. 1. mgr. ef i hennsem barnid var busett rétt adur en pad var flutt & brott eda

kemur fram ad brottflutningurinn hafi verid élégmaetur. hald héfst og

W 7. gr. Synja skal um vidurkenningu eda fullnustu akvord- 2. hlutadeigandi adili for i raun med pennan rétt, pegar

unar ef: barnid var flutt & brott eda hald hofst, eda hefdi farid med
1. han er augljéslega ekki i samraemi vid grundvallarreghann ef hin 6l6gmeeta hattsemi hefdi ekki att sér stad.

ur islenskra laga um réttarstodu fjdlskyldna og barna, m 12. gr. Heimilt er ad synja um afhendingu barns ef:
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1. meiraen eitt &r er lidid fra pvi ad barnid var flutt & brottillit til skodana pess. Akvaedi [43. gP]barnalaga eiga vid
eda hald héfst par til beidni um afhendingu er méttekin hjaegar afstada barns er kénnud.
héradsdémi, enda hafi barnid adlagast nyjum adsteedum, L. 76/2003, 82. gr.

2. alvarleg heetta er & ad afhending muni skada barr® 18. gr. Vid medferd mals samkveemt Evrépusamningn-
andlega eda likamlega eda koma pvi & annan hatt { 6baerilédja eda Haagsamningnum getur héradsdomari, samkveemt
stodu, beioni, akvedid, ef porf krefur, ad barninu verdi komid fyri

3. barnid er andvigt afhendingu og hefur nad peim aldfjia 6dru foreldrinu eda & hlutlausum stag fyrir milligongy o
og proska ad rétt sé ad taka tillit til skodana pess, eda undir umsjon barnaverndaryfirvalda. Akvéréunin, sem tekin

4. afhending er ekki i samraemi vid grundvallarreglur hétkal med arskurdi, gildir par til mal hefur verié til lyktaite
4 landi um verndun mannréttinda. I slikum arskurdi er heimilt ad kveda & um umgengni foreldra

V. kafli. Malsmedfers vid barnid medan & vistun stendur og setja dkvedin skilyrdi

. . e s rir umgengni.
u .13' gr. A3 95“’ leyti en leidir a’f alﬁvaeéum pessakafla SK%/ Heimgilt egr ao kaera urskurd skv. 1. mgr. til Haestaréttar.
]:’)ar:?szrann?r?inber:srr: gg]aEjru]nzajfsr;ﬂejn?jli(r\:otrfﬁ:ﬂsSsZTnll((\(Zr:wtt E\gg 19. gr. Rikissjodur greidir kostnad beidanda um fullnustu
szmnin nu?n eftir I6aum um a6f('jrg en bé bannia ad beiaﬁllgvdréunar samkveemt Evropusamningnum vegna medferd-
9 9 P bo p nig a0 ar mals hér & landi, annan en pann sem leidir af flutningi
um adfarargerd seeti alltaf i byrjun medferd fyrir domi Samp. s fra landinu
kveemt akvaedum 13. kafla peirra laga. O Rikissjoour greidir kostnad beidanda um afhendingu

- (l\)kv_z_aeéi [3. mgr. 38. gr. barnalaga_ um pinghald °9 “Narns samkvaemt Haagsamningnum vegna medferdar mals
or] somu laga um framkveemd forsjarakvargana €192 Vigkr 4 landi, ad svo miklu leyti sem hann feest ekki greiddur
um malsmedferd samkveemt l6gum pessum pegar akvoies | cisanda

un samkvaemt Evrépusamningnum er fullneegt eda afhendi ? Kafli Ymis 4kvaedi

fez)f[é?;/;ig]:::imt Haagsamningnum. m 20. gr. begar beiéni_er 16gd fram um afhepdiqgu barr)s )

m 14. gr. | beidni um fullnustu akvérdunar samkveemt Evr_sam!waemt Hgagsarpnlngnum _Ska' ekki taka akvor{)un..her a

Opusamningnum skal veita upplysingar um liklegan dvalag?ndl umforSja_eéa fostgrt_)arnsms fyrr_en endanleg akwbrou

stad barns hér a landi og gera tillégu um hvernig unnt ver Iefur'verla Fe!qn u,m__belér?l,um afhe_ndlngu. .

a8 afhenda barn. O NUO upplysir mottok_ustjornvqld vio _r_neafera forsjar- eda
fésturmals hér & landi ad barnid dveljist hér med 6l6gmeet-
um heetti, sbr. 2. mgr. 11. gr., &n pess ad 16gd sé fram beidni

O Beidni skal fylgja stadfest eftirrit &kvordunar og skilirik
ym afhendingu pess skv. 1. mgr. 11. gr. og skal pa ekki taka

fyrir pvi ad skilyrdum 8. gr. fyrir vidurkenningu og fulln-
ustu sé fullneegt ef akvordun hefur verid tekin ad varnarady oo forsjr- eda fésturmalinu fyrr en lidinn er haefi-
legur frestur til ad leggja fram slika beidni.

ila fjarstdddum. Enn fremur skal fylgja vottord pess efris a
m 21. gr. [Raduneytid? getur ad krofu forsjaradila, sem fer

akvordunin sé fullnustuheef i upphafsrikinu.
%inn med forsjé barns, akvedid ad 6logmeett hafi verid ad fara

m 15. gr. | beidni um afhendingu barns samkveemt Haal
samningnum skal veita upplysingar um gerdarbeidanda ed barn, sem busett er hér & landi, i annad land eda ad 616g-
aett sé ad halda pvi i 66ru landi.

barnid og pann sem fullyrt er ad hafi flutt barnid a brott eéﬁ]
haldi pvi. I beigninni skal koma fram faedingardagur barna [ mali til slita & sameiginlegri forsja getur démstoll eda
duneytid]Y eftir pvi hvar mal er til medferdar, ad krofu

og liklegur dvalarstadur pess hér a landi. Beidni skal veﬁslé1
forsjaradila, kvedio upp Urskurd um ad 6légmeett hafi verid

rokstudd.
ao fara med barn i annad land eda ad 6logmeett sé ad halda

O Beidni skulu fylgja pau gogn sem hin er byggd a.
O Héradsdomari getur vid medferd afhendingarmals Samgyi { 66ru landi.

kveemt Haagsamningnum akvedid ad leggja skuli fram yfits ynnt er as kvesa upp drskurd & grundvelli 1. og 2. mgr.,
lysingu yfirvalds, i pvi riki par sem barnid var blsett rétiad 44 hétt ekki hafi verid unnt ad birta eda gera peim sem
en pad var flutt brott_eéa hald héfst,,um ad é!bgmaett_hafi V8frafa beinist gegn kunnugt um stefnu, eda krofu, par sem
id a0 fara med barnid eda halda pvi. Petta & p6 adeins Vidggi er vitad um dvalarstad hans og ekki er unnt ad afla upp-
heegt ad afla slikrar yfirlysingar. lysinga um hann.

W 16. gr. Medferd mala til fullnustu akvoréunar samkveemty (rskurur héradsdéms samkvaemt pessari grein saetir
Evrépusamningnum og til afhendingar samkveemt Haag@za til Haestaréttar.

samningnum skal hrada svo sem unnt er. L 162/2010, 138. g

O Hafi ekki verid tekin akvoroun um afhendingu samkveemig 22. gr. [Radherra) er heimilt ad setja i reglugerd nanari
Haagsamningnum innan sex vikna fra pvi ad beidni barst fgkveedi um framkveemd laga pessara.

héradsdoémi skal démurinn samkvaemt beidni fra beidandab L. 1622010, 138. gr.

gera grein fyrir 4steedum pess. W 23. gr. Log pessi 6dlast pegar gildi.

m 17. gr. Adur en héradsdémari tekur akvordun um fullno Akvaedi Haagsamningsins eiga adeins vid um 6légmaetan
ustu akvérdunar samkveemt Evropusamningnum eda um bfettflutning eda hald sem atti sér stad eftir ad samningurin
hendingu samkvaemt Haagsamningnum skal kanna afstdél gildi gagnvart riki par sem barnid var busett rétt &dur en
barns sem hefur n4d peim aldri og proska ad rétt sé ad tdkattflutningurinn eda haldid atti sér stad.



